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IffiaSBMQiéR«? o m l é k f á h l á i á n s i k 7^ . 51 T,ní,i:1.S‘ *s ép p en  Olyan b iza lo m m al esi h it te l .  'm in t 9
S l ^ á l i l d S F  M j 0 « ®  B Í H l B i l i d l i I f l ! O l l ö l « í e b e n  l  (-‘k a r  G jis u  jsJ.anilius.av- <*s E a g g  Á ipad  b ízo tt, 'egész szivünkkel v á r ju k  a  m a g y a r  fö ltá rn a - 

, 1 n i a n l 0 9 ( $ 0 0  c isz te r i .tanácsos, az irq o a lm i osz tá ly  y  z e -ő je g a  M<t- clást. D alm ^idy u to lsó k én t táv o zo tt el a  P e tő f i k o rú -1
l 8 lG |lK E f i« tf l8 i  gya i' T u d o m án y o s  A kadém ia részérő l JIcrezeg  r e -  b á n  é lt  n ag y  k ö ltő in k  közül, k ire  mié’« a  P e tő f it  över

ő  ism eri' k la ssz ik u s  tö m ö rs é g i r«ne, a  K isfa iftdy -T ársaság  részérő l Sajó -Sándor, 7jett d icsfényből ju to tt . Az é rc-szobor és az a r a i i g
’  ̂ ....  Uat/'.fi.m/í-rca.siH« részéről -Pékár C.yula c inok , betűs fö lira t a lia liha ta tlanok  közé em elte  a kö ltő t.

a Magyar Irodalmi H erczcg  Ferenc, a Magyar Tudományos Akadé-g.
kard és -a lant szerepét emelte 

kiesett most a nemzet keze-!
,M  . i>t. _  _____  , n em ze ti aroidialoni ápolása és,!

f i lu d v -T á rsa sá ^ b a n J a  m i lír ik u su n k n a k “, a  miénk-! ¡P “ lösz »orí)» íőkon-zul, E rzséb e t K irályné v o it gu iug  szerei.-ete legyen unupi a  fegyvere s ebben  IM m á d y  
n e k  ino iido tta .°E ‘z a m eleg sze re te t v isszaszáll a  k ö lA ^e lv m csie rc , E n isz  B é n id  bég  tő rö k  konzu l, N ielsz G yőző le lkes  p é ld á ja  vezessen s h a  e ljö  a z  ideje , 
tő re  h a  d á lá ii -olvassuk. Ez a  sze re te t él v á rm eg y e-1 J. L ih d b erg , a  svett k ir . k o n z u lá tu s  ti tk á ra , t v e t k o v  a k k o r m a jd  ism ét te l je s  ifényébcn, fog  rag y o g n i a  
'¡ében. a u n .g y ár szabadság  s az a lk o tm á n y  íö r f ie te t-1- ™ -  « ^ I g n r  k in  k o n zu lá tu s  d rag o m án ja . _ m agyarok  k e i b e n  a  l & d  is
len  .védelm ezőjében m elynek  életével a  k ö ltő  össze- ~ A közgyű lésen  E reszig  E lem ér fő ispán  e ln o - 1 a a jo  S án d o r a  K is fa lu d y - iu rsa ság  k eg y e le té t 
f ó r ró l! m elynek  közé le té i liazafiságűt, a  V árm eg y e-k ő it Em lékíbeszédet m o n d o tt F örster  A u ré l m egye- és- sze-retetét h o z ta  a  kö ltő  irá n t, k i o ly  n ag y  szere- 
b  Add-, ’ö röm ben  b án a íb a ii a n n y iszo r m e g é n e k e l t e , b- g a  várm egye közönsége nevében, Sze- te tte l csü g g ö tt a  h azá ján , a  várm egyén  és a z  á rv á - 
p ró záb an  is d icső íte tte . vinte a k ö ltő re  ai legnagyobb m egtisztelte tés az v o ln a , kon , a k ik n ek  a ty ja  v o lt és a  kö ltészetén , ü g y  hiszi,

‘ p e<5|. vármegye vezető egyéniségei, élükön Ago-«a mindenben, liazaí iságban, jellemben, megyéje hegy az ősi falak közé. visszatér Dakaady Győző
rasztó' Tivadar alispánnal* a 'költő halála után mozAzeretetében követik öt. lelke, ihöst is ií.t y*n köztünk, szivünkben fölgyujtva
.fiaimat feditc-llak, hogy a Vármegyeházára, hol a -  Harmadszor szólal föl mondotta -  n az igazi -szeretet . , xr
küllő 1-ikoll munkássága és boldogsága ta n y á já n  varmegye közönségé elolt Bal m*dy Győző erdemes hQrodct ± i\ ., a Petofi-lars.asag es a Magyar Iro- 
emléktáblát alkalmazzanak. . munkásságának és költészetének m é lta tó  végett, dalmi Tarsasag neveken emlékezett meg a költőről,

\y Pinlékmíf o c t  Vrsdiü ei s &■* ősi székha?de “»ndig uj és- ui oldalról látja az igaz magyar a ki egyi«c legjobb verseben megáldja kedvenc fáját, 
S e mm d\v eE - utca i l l o S S  a  kapu m í S  ^  *• költészetének rendkívüli h a tjá k  az akácfái, a m e l y  alatti boldog órákat töltött Ki-
beivezíetett el. Mencsik Károly állal bronzba öblöt FöIktha a vármegye közönségét hogy olvassak Dal- varija, hogy kötszer; virágozzanak. Az ő kívánsága 
domborművű képe a költőnek a hetvenes évekből«*«* Győző versed, hogy belőlük jgaz er/eseket es viszont az hogy ne kétszer hanem sokszor hullás-1 
a régi vármegyeháza köveiből vett vörös'márvány! k á d e r e  tetet tanuljanak, _ ... , r ■ sak virágaikat költeményei^ ha olvassuk, felélesztve
k ere tb en . M érőág  Ján o s  é rtékes és m űvészi a lko tása  ' Pel:ar G yula  közckta lasüg .v i áü am h U m r a  m ^  sz iv ü n k b en  az  o  tisz ta  é rz é s é t .  
eZz,..j a  s0].;a {- jelent^  fe lira ttá l1: " " " "  w '’w ; kr,rmun-v hodo-Iatát h o z ta  a  k ö ltő n ek  v ég ü l szó t k e r t  a vendégek közül E n is z  B e llid

PestiPilis-Solt-Kislain vármegye közönsége 
;ál(iio'ta e táblái annak emlékezetére, hogy

Dal madíj Győző
a szabadság és szeretem költője s a: árvák atyja 
• negyven évig lakott a vármegye székházéiban 

s egész éleiében a hetzafiság és emberség 
harcosa volt.

Az em lék m ű v et m á  közgyűlés k e re téb en , 
t i s z t ik a r  és nagy  ü n n e p i közönség  je len lé téb en , ü n ­
nepi .m ódon  lep lez ték  le. közgyűlés tá rg y so ro z a ta  
n a k  löhbi részérő l m ás h e ly en  m d ó s ifu n k . M eeieleú

uvar királyi kctfmá-n-y hódolatát hozta a 
és idézte a Föl [a mailünk! ehmi, egyik' legszebb köb bég, a török császári konzulátus vezetője, a költő, 
töményét, melyei; még ixx elnyomatás kováiban ivK ki Dal-ma-dy verseiből török nyelvre fordított. Szilárd 
A költő már átélt egy föltárnád ást, de élete alko- hittel hirdette — óriás tetszés mellett a török-' 
nyán ismét heborult a magyar ég*. Az ő Föltárna- magyar iestVériséget, barátságot, a minek legszebb 
■dunk-da tegyen mindnyájunknak utmulató a mos- bizonysága az' olyan gyönyörű vers, mint Dalmadyéi 
lant súlyos viszonyok közt i?, várva az uj 'feltárna- a  török katonák, melyet 1878-ban az orosz-török 
dúst,. Isten küldőJÁ«la- kiiLtöK*aj ki jósként, a jövőbe- hóboitifcan küzdő katonákról, az igazi hősökről irt,

tinert ez mutatja, hogy a mi barátságunk érzése a 
szivekben, van. Ezért a költő Dalmady ünnepléséi! 

a egyenesen a törökség nemzeti ünnepének is túrija.
v Ezután Prestig Elemér főispán indítványára 
elhatároz iák, hogy az elhangzott beszédeket egész 
terjedelmükben megörökítik. Utána impozáns nm-



íré iben  levonu lt a  közgyűlés' az em lék táb la  elé, hő-j 
-dőlni a  'költő g én iu szának  és hazafiságának . I t t  azj 
egyetem i én ek k aro k  H im nusz-éneke u tá n  A fforasztő  
T iv a d a r a lisp án  szava ira  le lep lez ték  az em lékm űvet, 
m ely  P e s t várm egye cím eres zász ló jával v o lt le ta ­
k a rv a  s m elle tt«  v árm eg y ei h a jd ú k  á ll ta k  díSiőr-.. 
sé fe t.

Az ü n n e p e t az egyetem i én ek ar z á r ta  b e  _Am- 
m e r J . N em , n e m , soha! c ím ű  ir re d e n ta  daláva l, a 
m elynek  szépsége a  közönségre  k iv á ltképpen  m ély  
Íra tá s t le t t  s a szabadság  és fü'gg&tlenség k ö ltő jén ek  
szobra e lő tt b itv a llá sk é n t h an g zo tt.

Az ü n n e p  u tá n  a ro k o n  ok, b a rá to k  és tisz te ­
lők  n ag y  szám a, k ö z tü k  a  kü lfö ld i képv ise lők , fö l-' 
'keresték, és ü d v özö lték  la k á sá n  a  k ö ltő  özvegyét, •; 
k iről a k ö ltő  ír ja , bogy  d a la i a  m elegséget, érzelíhéf 
és igazságot n ék i k ö szö n h e tték , a  ki m egszépít e tte  
n ek i a  v ilágo t, ... —« J


